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USE
INSUMOS GBC

ORIGINALES

Rendimiento
Garantizado

Manual de instrucciones
empieza aqui

SKU 3000L: P3811

IMPORTANTE: Leer el instructivo
antes de operar el equipo




instrucciones de seguridad

Su seguridad, ademas de la de los demas, es importante para ACCO® Brands. En este manual de instrucciones y en el

producto hay mensajes importantes de sequridad. Léalos con atencidn.
A Este simbolo de alerta de seguridad precede a cada mensaje de seguridad de este manual. Este simbolo indica un peligro

potencial para la sequridad personal que podria lesionarle a usted o a otras personas, ademas de causar dafos al producto

0 a la propiedad.

La siguiente advertencia se encuentra en el producto en varios
idiomas.
Este mensaje de seguridad significa que si abre el producto

y queda expuesto al voltaje peligroso podria sufrir lesiones
graves o causarle la muerte.

/\ ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica.
No lo abra. En el interior no

hay piezas que el usuario
pueda reparar. Confie las
reparaciones a personal de
servicio calificado.

puntos importantes

+ Use este equipo dnicamente para enmicado de documentos,
+ No introduzea bolsas vacias en el equipo.

*la unidad debe estar conectada a una corriente de
alimentacion que corresponda a la potencia eléctrica que se
indica en el equipo.

* No use acarreador con este equipo.

* Compruebe que no hay ninguna bolsa en la unidad antes de
introducir la siguiente.

* Limpie los rodillos de la icadora con f

+ Tamafo maximo: documento 28 cm x 43 om, bolsa 28.6 cm
x43.8cm

+ La funcion anti atasco podria no detectar el problema en
documentos pequenos.

+ El no sequir las instrucciones, podria ocasionar dafos
e invalidar la garantia.

servicio

No intente rep: la icadora usted mismo. Desconecte
el aparato y pongase en contacto con un representante de
servicio autorizado GBC.

especificaciones técnicas

Especificaciones eléctricas

Dimensiones de la maguina

Peso de la maquina

Ancho de garganta

Espesor maximo de la bolsa

Velocidad

Fusion 3000L:
120V~ /60 Hz /
10.4 A

19,72 x 6,29 x 3,84"
301 mm x 160 mm x 100 mm)

3000L: 5,0 Ibs (2,27 kg)

12,0" (30,5 cm)

3000L
127 pm - 5 mil (0,127mm)

3000L
20" (500 mm) por minute

Fe de erratas. En el producto indica 75 mic y 125
mic y debe decir 76.2 pm y 127 pm

prepararse para enmicar

Facil de configurar

1 Retirar la charola de plastico de la caja y coloquela en los
dos orificios que se encuentran en la parte trasera de la
enmicadora y abrir para que se pueda usar, Asegurar de que
haya espacio suficiente en la parte trasera de la enmicadora
para la salida del documento.

2 Colocar el enchufe en una fuente adecuada de
suministro eléctrico, cerca de la mesa que

vaya a utilizar.

3 La enmicadora respondera con un “bip" y una luz
parpadeante en el panel de control. (Alerta visual de

listo/ Alerta audible de listo)

Control tactil

4 Para usar la enmicadora tocar suavemente el boton de

encendido /apagado.

horas de funcionamiento.

NOTA: Durante los primeros trabajos su enmicadora puede
emitir un ligero olor que desaparecerd depués de algunas




5 Una “X" en color naranja empezara a parpadear mientras
el equipo calienta, hasta alcanzar el valor que indica una luz
color blanco en el panel de control.

NOTA:  Tras el encendido el equipo se configura
automaticamente en 127 pm (5 mil).

6 Si el ajuste indicado por la luz blanca no es el correcto
para el espesor de la bolsa que va a usar, seleccione la
configuracion adecuada en el panel de control de acuerdo
al espesor de la bolsa indicado en el empaque. La nueva
seleccion se indicara con una luz blanca en el panel de
control.

Las alertas visuales y audibles listos

7 Cuando la enmicadora esté lista para usar, la luz verde junto
a la “marca \"se lera y se haran 2 “bip".

NOTA: Durante el calentamiento, una luz naranja con la
marca “X" estara parpadeando hasta que el
equipo esté listo para usar.

colocacion de la bolsa

1 Tomar el documento que va a enmicar y colocar dentro de
la bolsa. Asegurese de colocarlo pegado al borde sellado de
la bolsa. Esto asegurard la mejor calidad de enmicado del
documento.

NOTA: No cortar las bolsas antes de enmicarlas.

s 1, Antes de enmicar un documento importante o
=Ly/= dunico, siempre corra una prueba utilizando un
¥ documento similar.

enmicado

1 En el frente de la enmicadora hay guias ajustables para
ayudarle a alimentar la bolsa con precision. Mover las
guias para que coincidan con la medida de la bolsa que va
a enmicar.

2 Insertar la bolsa co 1o por el borde sellado, entre las
guias. La enmicadora sujetard la bolsa y la quiara a través de
la bandeja de salida.

NOTA: No apriete la bolsa contra las guias.

enmicado  salga,
conseguir la

3 En cuanto  su  documento
retirar inmediatamente para
mejor calidad.

=

No forzar las guias contra la bolsa. Colocar en la posicion
adecuada para permitir que la bolsa se introduzea y corra
adecuadamente sin tocarlas.

(1}

Cuando haya terminado de enmicar pulsar el boton de
encendido / apagado y si es necesario, retirar la bandeja
de salida. Desconectar y guardar el equipo en un lugar
adecuado.

Remover su documento enmicado inmediatamente para
garantizar la mejor calidad y acabado.

Otras funciones

Alerta de estado inteligente

Si hay un atasco el usuario escucharda una serie

de “bips" y una luz roja comenzard a parpadear con
el “icono de atasco %" para avisar. (Estado de altera
inteligente).

Desbloqueo manual

Enmicadora Fusion 3000L 30,5 cm 12"

Para la funcion de atasco (indicada con un simbolo % mantener
presionado el boton y jalar la bolsa hacia usted y fuera de la
enmicadora.

Apagado inteligente

Por motivos de seguridad y para no danar el ambiente; la
enmicadora pasara automaticamente al modo de pausa,
transcurridos 30 minutos de inactividad. Antes de que esto
ocurra, escuchara un “bip” .

A limpieza

CUIDADO: DESCONECTAR ESTE EQUIPO ANTES
DE LIMPIAR EL EXTERIOR. LIMPIAR EL EXTERIOR
UNICAMENTE CON UN PANO HUMEDO Y NO UTILIZAR
DETERGENTES O SOLVENTES.

Es necesario introducir una tarjeta de limpieza o una
hoja de papel en la enmicadora para limpiar los rodillos
con frecuencia.

HECHO EN CHINA. IMPORTADO POR: ACCO MEXICANA SA de CV
CIRCUITO DE LA INDUSTRIA NORTE, No. 6, CORREDOR INDUSTRIAL
TOLUCA LERMA, LERMA, MEXICO, C.P. 52004, REC. AMEBA02291WS.
Comentarios y sugerencias: 800 759 6825

UNA COMPARIA DEL GRUPO AGCO BRANDS CORFORATION
www.accomexico.com

30,5em / 12" ENMICADORAS FUSION™ 30001
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POLIZA DE

GARANTIA

ACCO Mexicana, S.A. de C.V., garantiza este equipc desde el momeanto de ser comprade, por un
periodo de 1 afio contra cualquier desperfecto en su fabricacién de todas sus piezas, componentes y

mano de obra sin costo adicional.

* Esta GARANTIA sers efectiva en nuestro Departamento de Servicio Técnico:

DGCCO CENTRO DE SERVICIO
BRANDS Donde los consumidores pueden
adquirir refacciones y accesorios.
Circuite de la Industria Morte, Mo 8, Corredor Industrial
Toluca Lerma, Lerma, Estado de México, C.P.52004

Horarios de atencion:

Lunes a viernes de 8:30 am a 5:30 pm
Teléfono de atencién:

551500 5700 Ext. 5778, 5704y 6514

CONDICIONES

La garantia se hard efectiva presentando esta
paliza debidaments sellada por el establecimiento
que lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante
de compra, en el que consten los datos especificos
del producto junto con el equipo en nuestro centro
de servicio

ACCO Mexicana S.A. de C.V. reparara o cambiara
el equipo, asl como sus componentes que se
encuentren dafiados sin costo adicional incluyendo
la mano de obra necesaria. En un pericdo no mayor
a 30 dias.

ACCO Mexicana S.A. de C.V. cubrira los gastos de
transportacién razonablemente ercgados, para el
cumplimiento de esta garantia

El consumidor puede solicitar que se haga efectiva
la garantia ante |a casa comercial donde adquirid el
equipo o bien directamente en el centro de servicio
de ACCO Mexicana S.A. de C.\.

IMPORTANTE: Esta garantia quedara sin efecto
alguno si la descompostura fue causada por los
siguientes motivos:

A) Cuando el desperfecte fuese provocado por
haber dado al equipo algin uso diferente o no
hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de
operacién que se le acompana.

B) Cuando el producto hublese sido alterado o
reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional o importador respectivo.

ACCO MEXICANA S.A. de C.V.
UNA COMPANIA DEL GRUPO ACCO BRANDS
CORPORATION.

En ACCO Mexicana, sentimos que es muy
importante el integrar calidad al producto que
estamos elaborando, ya que estamos orgullosos de
producir estos equipos

Por lo mismo sus comentarios y sugerencias seran
bienvenidos,

ACCO MEXICANA S.A. de C.V.

CIRCUITO DE LA INDUSTRIA MNORTE, No§,
CORREDOR INDUSTRIAL TOLUCA LERMA, LERMA
MEXICO, CP. 52004 R.F.C. AMEG402291W3

Ventas y atencion a clientes: 55 1500 5700
WWW.aCCOmexIco.com

DATOS PARA SERVICIO DE GARANTIA

Producto: Modelo: Serie No.:
Marea, Fecha de compra, Factura No.:
Direccién donde se instala el equipo:

Cliente: Teléfono:

Comprada en;

Direccion:

08-09-2025



